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Numa tipica rua empedrada de Arroios, : Qf A":‘? K/
entre um arco centendrio e o renovado Ly
mercado de Arroios, vai nascer o vy Tl
Freedom, um edificio Unico, com

espirito industrial e alma livre.

On a typical cobbled street in Arroios,

between a century—o|d arch and the
renovated Arroios Market, Freedom
will arise - a unique building with an
industrial spirit and a free soul.

LIVING
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Uma reabilitacdo fora de série!

A transformacdo de uma antiga
garagem, da década de 40 do século
passado, num moderno projeto

residencial, focado nos jovens urbanos.

A unique renovation!

The refurbishment of a 1940s garage
into a modern residential project
designed for couples and young

orofessionals.




e
2|\ Nk
2

2
= =y
o \;i_"' -

.i-
3=
S

Usufrua de todas as comodidades e
servicos que'a sua vida merece.

O projeto valoriza o ediﬁ'cio industrial de
uma época passada, trazendo-lhe leveza,

vegetacdo, e uma vivéncia alegre com a

cidade.

Enjoy all the amenities‘and services your
life deserves.

The project enhances the industrial building
of a past era, bringing lightness, greeneny

and a joyful experience within the city:




Indmeros restaurantes o|e todas as cozinhas o|o mundo, um mercado

de Arroios premiado pela sua reabilitacdo, com produtos frescos dos

melhores produtores, entregues diariamente, e uma extensa rede de
supermercados, gindsios e escolas. A 5 minutos a pé encontra-se

o jardim da Alameda onde podera dar extensos passeios.

Countless restaurants offering cuisines from all over the world,

an award—winning Arroios market recognized for its refurbishment, with
fresh products from the best producers delivered daily, and an extensive
network of supermarkets, gyms, and schools. Just a 5-minute walk away,

you'll find the Alameda public garden, where you can enjoy long strolls.

O BAIRRO MAIS PUJANTE
E EM MAIOR TRANSFORMACAO DE LISBOA

LISBON'S MOST THRIVING
AND CHANGING NEIGHBORHOOD




Arroios é central e muito bem

servido de transportes com a estacao

de metro da Praca do Chile a dois
minutos a pé.

Arroios is central and very well
served by public transport, with

the Praca do Chile metro station
just a two-minute walk.

--------------------------

Autocarro I8 Metro Comboio Escolas Ginésios ESupermercado
Bus Train Schools Gyms Supermarket

PONTE
3 25 ABRIL

RIO TEJO

PONTE
VASCO DA
GAMA

1,5 KM
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23 apartamentos, TO, T1ou T2,

com areas de 56,6m? a 158,7m?,

todos com estacionamento privativo.

Com €sSpagos comuns a pensar no

seu bem-estar € Na Sua |i|oerc|ao|e.

23 apartments - studios, one-bedrooms,
and two-bedrooms - ranging from 56.6sgm
to 158.7sgm, all with private parking.

With communal spaces designed

Sala | Kitchenette T2 for your well-being and freedom.

Living room | Two-bedroom kitchenette
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ESTACIONAMENTO

23 |ugares com carregamento e|étrico

PET STATION

para tratar do seu animal de
estimacao

ZONA DE LAVAGEM

para bicicletas, pranchas de surf,
carrinhos de bebé, etc.

PARKING

23 spaces, all equipped with electric
vehicle charging

PET STATION

JAN dedicated area to care
for your pet.

WA INICIVAGINI =

designed for bikes, surfboards, strollers,
and more.
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T1 com éreas a partir de 69m?

One-bedroom units from 69sgm
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APAR TAMEN O o

g WC com pavimento cerdmico

TO com areas a partir de 56,6m
Studios starting at 56.6sgm Bathrooms featuring stylish and durable ceramic tile flooring
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Suite de apartamento T1 Suite com varanda de apartamento T2

One-bedroom apartment suite Two-bedroom apartment’s suite featuring a |oa|cony
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KITCHENS

COZINHAS

PAREDES E BANCADA

Compésito cor branca
WALLS AND COUNTERTOPS

White composite material

)

CAIXILHARIAS PAVIMENTOS PAREDES

Aluminio em cor cinza Flutuante em laminado resistente & agua Pintadas a branco
W|NDOW FRAM ES em acabamento carva|ho WAU_S
Grey aluminum FLOORING Painted in white
Water-resistant laminate floating floors with
oak finish

i P - 2t

ARMARIOS DE COZINHA TORNEIRAS ELETRODOMESTICOS
Lacados a azul Mistur:aclora de !oancada monocomando Totalmente equipado
KITCHEN CABINETS com bica giratéria APPLIANCES

Blue lacquered FAUCETS Fully equipped

Single-lever mixer taps with swivel spout



ACABAMEN TOS

WC

PAVIMENTO PAREDES ARMARIOS :XT _ Q | O
Ceradmico Zona do duche cerdmico com cor cinza Lacados com tampo cerdmico

FLOORING WALLS CABINETS

Ceramic tiles Shower area finished with gray ceramic tiles LLacquered cabinets with ceramic countertop

—INISHE

PAVIMENTOS
Lajetas de betdo

FLOORING

Concrete pavers

REVESTIMENTO

Painéis em chapa de zinco cinza escuro
CLADDING

Dark grey zinc panels






